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Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z niego sprawi Pafstwu przyjemnos¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych wskazo-
wek, aby unikna¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Uwagi ogdine

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze zachowac j wraz z kartg,
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwosci réwniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.
+  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego

celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to

nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalno$ci
gospodarczej.

Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnafrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezpo$redniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypad-
ku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych
krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi
dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze
natychmiast wyciagna¢ wtyczke (nalezy ciagnag¢ za wtycz-
ke, nie za przewod).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakie$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktocen, prosze
zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wylaczac i wyciggac wtyczke sieciowa z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna obstuga
tego urzadzenia

OSTRZEZENIE:

» Urzadzenie odtaczyC od sieci zasilania przed przystgpieniem do
napetniania woda czy do jego czyszczenia.

* Tego urzadzenia nie mozna zanurza¢ w wodzie w celu jego umy-
cia. Nalezy przestrzegac instrukcja podanych w punkcie “Czysz-

czenie”.
/\ UWAGA:

* Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio w poblizu urzadzen grzew-

czych ani urzadzen elektrycznych

* Nigdy nie wigczac urzadzenia bez wodly.
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/N UWAGA:

* Nie zadrapywac sondy ultradzwiekowe;.
* Urzadzenie dziata z ultradzwiekami. Ten dzwiek moze przeszka-

dzac zwierzetom.

W razie awarii prosze nie naprawia¢ urzadzenia samemu lecz

skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewod
zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u producenta lub w specjalnym zakfadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, 0soby z obnizong sprawnoscig fizyczna, zmystowa lub
umystowa, osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one
nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urza-
dzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istnieja-

cych niebezpieczenstw.

» Dzieci nie powinny bawic sie tym urzadzeniem.
» Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez

dzieci bez nadzoru.

Przeg|qd elementow ob[sugi + Wilgotno$¢ wzgledna w granicach 45 % do 65 % moze
Dysza parowa zapewnic przyjemna wilgotno$¢ powietrza.
Zbiomik +  Zalecamy stosowanie nawilzacza powietrza przy tempera-
Uchwyt turach pomiedzy 5 °C a 40 °C i niskiej wilgotno$ci.
Fitr + Zapobiega unos;erﬁu sie kurzu, zatem jest idealnie dosto-
Nakrywka Zbiomika sowane dla alergikow.

Naczynie na wode
Panel sterowania
Wylot pary

Otwor zbiornika

O oo N Ol WN -

+  Skéra jest nawilzona.
¢ Chroni przed wysuszeniem mebli i zapobiega tworzeniu sie

szczelin w parkietach czy podiogach drewnianych.

+  Tlumi wytadowania elektrostatyczne w powietrzu.

Ten nawilzacz powietrza o niskim poborze energii zostat zapro-
jektowany do pokojéw do 40 m?.

Urzadzenie jest dodatkowo wyposazone w filtr ceramiczny w
Instrukcja obstugi korku wiewu.

Przygotowanie
+  Prosze ostroznie wyjaC wszystkie czesci z opakowania.

Mozna uzy¢ urzadzenia do dostarczania w suchych po- ¢ Przed pierwszym uzyciem prosze wyczysci¢ urzadzenie

mieszczeniach przyjemnego nawilzenia. Zapewnia ponizsze jak opisano w punkcie ,Czyszczenie".

korzysci: «  Zaczekac okoto pot godziny, az urzadzenie ostygnie, by

¢ Zdrowy klimat w pomieszczeniu i co za tym idzie dobre osiagna¢ temperature pokojowa, a nastepnie wiaczy¢
samopoczucie. ponownie.
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Lokalizacja
+  Odpowiednia lokalizacjg jest antyposlizgowa, rowna
powierzchnia.

+ Uwazac na znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektrycz-
ne. Nie wolno ich zamoczy¢.

+  Urzadzenie dziata bardziej efektywnie, jesli podczas pracy
okna i drzwi sg zamkniete.

Woda

/\ UWAGA:

Nie napetnia¢ zbiornika wodg z suszarek na ubrania ani
wodg z dodatkami (np. olejki aromatyczne, perfumy, zmigk-
czacze lub inne chemikalia). Moga uszkodzi¢ urzadzenie.

1 WSKAZOWKA:

Jesli uzywamy bardzo twardej wody, to w zbiorniku na dole
bazowego urzadzenia oraz na powierzchni sondy ultradzwie-
kowej moze utworzy¢ sie kamien. jesli na sondzie osadzit sie
kamien, urzadzenie nie moze prawidtowo dziatac.

+  Zalecamy uzycie destylowanej lub $wiezo zagotowane; i
schtodzonej wody.

+ Woda nie moze przekroczy¢ temperatury 40°C.

+  Wymienia¢ wode co 3-4 dni, nawet jesli nie jest catkowicie
zuzyta.

+  Jedli nie korzystamy z urzadzenia przez dtuzsze okresy
czasu, wylaé wode ze zbiornika i urzadzenia bazowego.
Poczekac na osuszenie czeSci.

Nalewanie wody

/\ UWAGA:
Nie wiewa¢ wody do otworow w dyszy.

1. W celu napetnienia wodg wyja¢ zbiornik z zespotu podsta-
wy i odwrdci¢ dnem do géry. Otwor wlewu znajduije sie w
dnie zbiornika.

2. Obroécic¢ korek wlewu w kierunku LOOSEN. Napetni¢ wodg
zbiornik do ok. 3 cm ponizej obrzeza.

3. Zamkna¢ korek wlewu ponownie poprzez obrécenie go
w kierunku FASTEN i natozy¢ zbiorik z powrotem na
urzadzenie bazowe.

4. Zalozy¢ dysze parowg na gore zbiomnika.

Podtaczenie do zrédta zasilania

+  Przed wlozeniem wtyczki kabla zasilania do gniazdka
ciennego, nalezy sprawdzi€, czy napiecie zasilania jest
prawidtowe. Do tego stuzy tabliczka znamionowa urzadze-
nia, gdzie sg podane specyfikacje.

+  Urzadzenie podigczac tylko do certyfikowanego gniazdka
sieciowego.

+ Po podtaczeniu do sieci na dwie sekundy zapala sie
wysSwietlacz, by pézniej sie wytaczyc.

+  Urzadzenie jest w trybie pogotowia.

Przycisk i wyswietlacz
ON/OFF: Przez naci$niecie tego przycisku nawilzacz
powietrza zaczyna pracowac na najnizszym
poziomie.

Para wytwarzana na wylocie parowym bedzie
przeptywata do dyszy parowej dzieki pracy
wentylatora.

Aktualna wilgotnos¢ i napis “OPERATING”
pojawi sie na wyswietlaczu.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk urzadzenia.

(Mgta) Mozna wybrac 4 rozne ustawienia
parowe — od niskiego po wysokie. Nacisna¢
ten przycisk, by wybraC pozadane ustawienie.
Ustawienia pojawig sie na wy$wietlaczu.
Wybraé ustawienie zadanej wilgotnosci.
Nacisnag ten przycisk i wybrac¢ ustawienie
wilgotno$ci pomiedzy 40 % a 95 % w kroku co
5 %. Wybrane ustawienie pojawi sie na chwile
na wySwietlaczu. Nastepnie wyswietlacz
pokaze napis “‘HUMIDISTAT” i biezacq,
wilgotno$¢.

Po osiggnieciu warto$ci ustawienia urzadzenie
sie wylaczy, a wilgotnos¢ bedzie nastepnie
kontrolowana automatycznie.

DELAYSTART: Uruchomi¢ urzadzenie za pomocq
czasomierza.

Wiaczy¢ urzadzenie i dokona¢ zadanych
ustawien. Nacisna¢ przycisk DELAYSTART.
Wybra¢ ustawienia czasomierza pomiedzy
1's 24 godzinami. Wy$wietlacz pokaze czas
pozostaty do uruchomienia urzadzenia.

Aby anulowaé te funkcje, nacisnag przycisk
ON/OFF wytaczajacy urzadzenie.

Umozliwia automatyczne wytaczenie sie
urzadzenia po uptywie 1 do 24 godzin.

Po wigczeniu nacisna¢ przycisk AUTO-OFF.
Wybra¢ czas pomigdzy 1 a 24 godzinami. Na
wyswietlaczu beda naprzemian wyswietlaty
sie wartosci biezacej wilgotnosci oraz czas
pozostaty do wytaczenia.

W celu anulowania tej funkcji nalezy nacisna¢
przycisk ON/OFF, by wytaczy¢ urzadzenie.
Jony o tadunku ujemnym wspierajg dobre
samopoczucie ludzi. Moga one, np.,
pomagac przez rozpraszanie tadunkow
elektrostatycznych.

Aby wigczyé te funkcje, nacisna¢ przycisk
ANION.

Wyswietlacz wskaze te funkcje.

Funkcja ANION dziata tylko w potaczeniu z
wentylatorem i wytwornicg pary.

= Brak wody

Gdy zapali sie ta kontrolka, nalezy dola¢ wody
do urzadzenia. Patrz punkt “Nalewanie wody”.

MIST:

HUMIDISTAT:

AUTO-OFF:

ANION:

WATERLESS
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Koriczenie pracy

1. Wylaczy€ urzadzenie.

2. Wyjaé wtyczke z gniazda.

3. Catkowicie oprozni¢ urzadzenie, Jesli nie chcemy korzy-
stac z niego przez dhugi okres czasu.

Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE:

«  Zawsze przed rozpoczeciem procesu czyszczenia
prosimy wyciggna¢ wtyczke zgniazdka elektrycznego.

W zadnych okoliczno$ciach nie zanurza¢ urzadzenia
bazowego w wodzie celem czyszczenia. Moze to dopro-
wadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:
+  Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przed-miotow.

+  Nie uzywaj ostrych lub $ciernych $rodkéw czyszczacych.
+  Nie uzywac zadnych chemicznych srodkéw do czyszcze-

nia.
+  Nie powodowa¢ uszkodzen sondy ultradzwiekowej na
dole urzadzenia bazowego!
Urzadzenie bazowe

¢+ Obudowe mozna wytrze¢ miekka, wilgotng Sciereczka.

Nastepnie wytrze¢ za pomoca suchego materiatu.

+  Obszar, na ktérym stoi zbiornik powinien by¢ czyszczony
raz na tydzien.

1. WytrzeC obszar wilgotng szmatka. W razie koniecz-
no$ci uzy¢ kilku kropel octu i pozostawic je na okoto 5
minut.

2. Nawilzy¢ wacik octem. Za jego pomocg ostroznie
oczysci¢ sonde ultradzwigkowg az do catkowitego
usuniecia osadéw z kamienia.

3. Potem ponownie wytrze¢ urzadzenie.

Zbiornik
1. Zdjg¢ zbiornik z urzadzenia bazowego.

2. Optukac zbiornik czysta woda.

3. W przypadku osadéw z kamienia dola¢ ok. 100 ml octu do
wody do czyszczenia. Pozostawic roztwor na ok. 10 minut.

4. UsungC wszelki osad kamienia wapiennego na dyszy paro-
wej i nakrywkiki zbiornika, uzywajac do tego celu niewielkie
ilosci domowego octu.

5. Ponownie optukac zbiornik czystg woda.

6. Wysuszy¢ zbiomnik przed ponownym zamknigciem.

Filtr ceramiczny

Po przeptywie ok. 1000 litréw wody ceramiczne kulki zatracajq
swoj efekt. Zalecamy wymiang filtra ceramicznego.

Prosimy o kontakt ze sprzedawca w sprawie nowego filtra
ceramicznego.

Wymiana filtra

Filtr znajduje sie w tylnej czesci naktadki zbiornika.

Filtr mozna odblokowac. W ten sam sposob nalezy zablokowaé
nowy filtr po jego zatozeniu.

Czyszczenie urzadzenia

Jesli urzadzenie uzywano przez diuzszy czas, moga pojawic
sie osady kamienia na urzadzeniu zamiast na wbudowanym
filtrze ceramicznym. Regularnie czysci¢ powierzchnie, na
ktérej urzadzenie jest odkladane w celu spoczynku i wszystkie
obiekty w poblizu urzadzenia.

Przechowywanie

¢+ Oczysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem i pocze-kac, az
wyschnie.

+ Wiozy¢ ceramiczne kulki do filtra osobno do torby, kiedy
jest suchy. Przechowywa¢ w chtodnym, zacienionym
miejscu.

+  Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym
opakowaniu, jesli nie jest uzywane przez diuzsze okresy
czasu.

+  Zawsze trzyma¢ urzadzenie poza zasiegiem dzieci, w
suchym i dobrze wentylowanym migjscu.

Usuwanie usterek
Problem Przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie nie dziafa. Brak zasilania Sprawdzi¢ zasilanie
Usterka w elektronice. Skontaktowac sie ze sprzedawcag lub centrum serwisowym.

Urzadzenie jest wytczone, | Zbiomik jest pusty.

Napetni¢ zbiornik.

lecz para si¢ nie wytwarza. | ptywak miernika poziomu wody

Z prawej strony zbiornika sie
zablokowat.

Sprawdzi¢ ptywak w zbiormniku na wode. musi sig lekko poruszaé w
gbre i w dot.

Zbyt duzo wody w zbiorniku.

Odla¢ nieco wody, a nastepnie ponownie dokreci¢ nakrywke
zbiornika.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Z dyszy wydobywa sie zbyt  [Sonda ultradzwiekowa jest Oczysci¢ sonde ultradzwiekowa zgodnie z powyzszym opisem.
mata iloS¢ mgty. zabrudzona.
Woda jest brudna. Wymieni¢ wode.
Zbyt mata warto$¢ ustawienia. |Nacisna¢ przycisk MIST celem zmiany ustawienia.
Zbyt zimna woda. Dodac nieco cieptej wody.
Brak wody ptynacej ze Zatkany jest filtr lub zawér Przeptukac obie czesci lub wymienic filtr.
zbiornika do naczynia na nakrywki zbiornika.
wode.
Para uchodzi obok dyszy.  |Dysza jest niewlasciwie Prawidtowo zatozy¢ dysze parowa,
zatozona.
Pojawia sie nietadny zapach. |Urzadzenie jest nowe. Wyjaé zbiornik, zdja¢ pokrywke. Przewietrzy¢ urzadzenie w zimnym

miejscu przez 12 godzin.

Woda jest zbyt stara lub

Wymieni¢ wode i wyczysci¢ urzadzenie.

brudna.
Urzadzenie jest nienaturalnie |Urzadzenie jest niestabilne. Sprawdzi¢ przestrzen, na ktorej stoi.
glosne. Zbiornik jest prawie pusty. Dola¢ wody do zbiornika.
Wyswietlacz pokazuje HF lub|Staby styk czujnika wilgotnosci [Na 2 godziny wytaczy¢ urzadzenie. Wyjaé wtyczke kabla zasilania
LF. powietrza. z gniazdka $ciennego. Sprobowac¢ ponownie.
Jedli biad wystepuje nadal, serwisem klienta.
Czujnik wilgotnosci powietrza | Przestawi¢ nawilzacz powietrza w miejsce o leprzej cyrkulacji
stat sie mokry. powietrza.
Dane techniczne Gwarancjq nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemicz-
I\N/Iod.el: e s 5%?6%539 ?neptz:'z“e';fgge%’gﬂ;ﬁ&gﬁ?‘yﬁiggg';;g jgvv\‘,’;‘r?it:”ym
nggcﬁoiays_' BACE: s i k 20 vs atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi
StOPIEN OCAIONY: w..ovvvvrireres s Il niezgodnej z instrukeja obsiugi urzadzenia.
108C O NAPEINIENIA: <....ceeeeveveveeveresseseseeeeeee s sseeeeeeens ok.52liry  Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne
MBS NEHO: ....ooovererereeeeeeseseeeesesesasssseseesssssssssssssens ok.155kg  odwad lub, jesli wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotowki tylko

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ogolne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zaku-
pione urzadzenie. Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu
urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezplatnie
wymienione na wolne od wad. W przypadku, gdy wymiana
bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot
ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie spetnia
funkcji okre$lonych w instrukciji obstugi, a przyczyna takiego
stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub materiatowa.

po dostarczeniu do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w oryginalnym
opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong,
kartg gwarancyjna (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadze-
nia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawie-
sza uprawnien Nabywcy wynikajacych z przepisow Ustawy

z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegdlnych warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z
2002 1. Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z0.0
ul. Opolska 1 a karczow
49 - 120 Dabrowa
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Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci*

Prosze oszczedzac nasze Srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet
elektryczny, ktdrego juz nie bedag Paristwo uzywac.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

T droga przyczyniaja sie Parstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Pafistwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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